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Szanowni Państwo,											w imieniu Fundacji Nauki Języków Obcych „Linguae Mundi” i Instytutu Polonistyki Stosowanej Uniwersytetu Warszawskiego mamy zaszczyt zaprosić Państwa do udziału 
w konferencji pt. „Język polski jako drugi kod komunikacyjny w Polsce”.
W załączeniu przesyłamy program konferencji i kartę zgłoszenia uczestnictwa.
				Pozostajemy z nadzieją na Państwa udział w konferencji, 
                                                             łączymy wyrazy szacunku

	Urszula Sajkowska					    prof. dr hab. Stanisław Dubisz
                   Prezes							         Dyrektor
 Fundacji Nauki Języków Obcych			               Instytutu Polonistyki Stosowanej                      	  Linguae Mundi 				                 Uniwersytetu Warszawskiego

						
Fundacja Nauki Języków Obcych Linguae Mundi
i
Instytut Polonistyki Stosowanej 
Wydziału Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego
serdecznie zapraszają
11 czerwca 2015 r. w godz. 10.00 – 16.00 
(Centrum Konferencyjne „Zielna”, ul. Zielna 37)
do udziału w konferencji
JĘZYK POLSKI JAKO DRUGI KOD KOMUNIKACYJNY W POLSCE
podsumowującej realizację projektu
MAMA, TATA, JA I MÓJ NAUCZYCIEL. Edukacja językowo-kulturowa imigrantów: przedszkolaków 
oraz ich rodziców  i nauczycieli wychowania przedszkolnego szansą na sukces edukacyjny i integrację (94/10/EFI/2013),
współfinansowanego ze środków Europejskiego Funduszu na rzecz Integracji Obywateli Państw Trzecich i budżetu państwa

Prosimy o przyjęcie zaproszenia i przesłanie zgłoszenia uczestnictwa w konferencji 
na adres sekretariat@linguaemundi.pl do dnia 27 maja 2015 r.
Uczestnicy otrzymają certyfikat poświadczający udział w konferencji.
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Program
	10.00 – 10.30 
	Rejestracja

	10.30 – 10.40 
	Powitanie
Urszula Sajkowska, Prezes Fundacji Nauki Języków Obcych Linguae Mundi
prof. dr hab. Stanisław Dubisz, Dyrektor Instytutu Polonistyki Stosowanej 
Wydziału Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego

	10.40 – 11.00
	Urszula Sajkowska, Fundacja Nauki Języków Obcych Linguae Mundi
Edukacja językowa imigrantów – innowacje i dobre praktyki z doświadczeń Fundacji Linguae Mundi w realizacji projektów współfinansowanych ze środków 
Unii Europejskiej

	11.00 – 11.15
	Samanta Busiło, Fundacja Nauki Języków Obcych Linguae Mundi
„Moje dziecko w polskiej szkole” – podręcznik skrojony na miarę

	11.15 – 11.30
	Agnieszka Wiśniewska, Fundacja Nauki Języków Obcych Linguae Mundi
Rozmówki dla rodziców dzieci cudzoziemskich jako odpowiedź na specyficzne potrzeby językowe imigrantów

	11.30 – 11.50

	Magdalena Śmiarowska, Fundacja Nauki Języków Obcych Linguae Mundi
O problemach fonetycznych Wietnamczyków uczących się języka polskiego 
i ćwiczeniach na poprawę ich wymowy

Słuchacze: Thi Hai Nguyen, Thi Phong Lan, Michael Nnaji Uchechukwu

	11.50 – 12.10
	Przerwa

	12.10 – 12.30
	dr Beata Katarzyna Jędryka, Instytut Polonistyki Stosowanej Wydziału Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego 
Potrzeby nauczycieli wychowania przedszkolnego pracujących z dziećmi imigrantów - 
w poszukiwaniu rozwiązań

	12.30 – 12.45  
	dr Natalia Siudzińska, Instytut Polonistyki Stosowanej Wydziału Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego                                                                                                     Wsparcie logopedyczne dziecka cudzoziemców w polskim przedszkolu

	12.45 – 13.00 
	Dorota Lewińska, Dorota Szymańska, Fundacja Nauki Języków Obcych Linguae Mundi
Zabawa i ruch w pracy z cudzoziemskimi przedszkolakami

	13.00 – 13.15
	prof. dr hab. Józef Porayski-Pomsta, Instytut Polonistyki Stosowanej Wydziału Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego
Rozwój mowy dziecka w sytuacji migracyjnej

	13.15 – 13.30 
	[bookmark: _GoBack]prof. dr hab. Aldona Skudrzyk, Zakład Socjolingwistyki i Społecznych Praktyk Komunikowania Uniwersytetu Śląskiego
Idiolekt dziecka dwujęzycznego – analiza socjolingwistyczna

	13.30 – 13.50
	Wręczenie certyfikatów







	13.50 – 14.30 
	Obiad

	
	Panel dyskusyjny

Moderator: 
prof. dr hab. Stanisław Dubisz, Instytut Polonistyki Stosowanej Wydziału Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego

Udział w panelu wezmą:
Przedstawiciel Ministerstwa Edukacji Narodowej – do potwierdzenia
prof. dr hab. Władysław Miodunka, Przewodniczący Państwowej Komisji Poświadczania Znajomości Języka Polskiego Jako Obcego
prof. dr hab. Jan Mazur, Dyrektor Centrum Języka i Kultury Polskiej dla Polonii 
i Cudzoziemców Uniwersytetu Marii Curie-Skłodowskiej w Lublinie
Przedstawiciel Biura Edukacji m.st. Warszawy – do potwierdzenia
Marzena Gajownik, Naczelnik w Departamencie Pomocy Socjalnej, Urząd do Spraw Cudzoziemców
Krzysztof Lewandowski, Naczelnik Wydziału Analiz Migracyjnych Departamentu Polityki Migracyjnej, Ministerstwo Spraw Wewnętrznych
Paulina Babis, Departament Pomocy i Integracji Społecznej, Ministerstwo Pracy 
i Polityki Społecznej

	15.30 – 16.30 
	Zakończenie
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